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AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le Groupe de Travail 191-3: Fiabilité et qualité de service du
réseau d'énérgie électrique, du Comité d'Etudes 1 de la CEl: Terminologie.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

1/1628/FDIS 1/1649/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information surje'vote ayant abouti a
I'approbation de cet amendement.

FOREWORD

This amendment has been prepared by Working Group 191-3: Reliability and quality of sefvice in
electric power system, of IEC Technical Compmittee 1: Terminology.

The text of this amendment is based on the’following documents:

FDIS Report on voting

1/1628/FDIS 1/1649/RVD

Full information on the-voting for the approval of this amendment can be found in the report o voting
indicated in the above table.



https://iecnorm.com/api/?name=a4515fca3a7072f214c98213c78062d6

60050(603) Amend. I IEC:1998 —3-

SECTION 603-03: STABILITE
SECTION 603-03: STABILITY

Ajouter les articles suivants (dans une révision future, l'article 03-21 devrait étre placé apres l'article
03-01, l'article 03-22 aprés l'article 03-02, 'article 03-23 aprés l'article 03-03 et l'article 03-24 aprés

I'article 03-05):

Add tha

1 chaorldd ba nalacad ~ft

L\ A BN B AV AV

603-03-21

instabilité d'un réseau d'énergie électrique
incapacité d'un réseau d'énergie électrique a maintenir sa stabilité
Notes

1 —-Ce concept ne s'appligue pas aux interactions entre des résealx,d'énergie électrique
alternative connectés entre eux uniquement par des liaisons a courant'eontinu.

2 —Cette définition ne couvre pas l'instabilité de tension (voir 604-01-15).

power system instability
inability of a power system to maintain power system stahility
Notes

1 —-This concept does not apply to the interaction between a.c. systems interconnected only
links.

2 —This definition does not cover voltage‘instability (see 604-01-15).

ar OI}YQBL&:;JM&QQNSJIGJH%LI& SJﬁ‘au;&ngNSJlgs\,ﬂl\aLBolﬁl?u
de Instabilitt eines Elektrizitatsversorgungssystems

es inestabilidad de una red.de energia eléctrica

it instabilita di un sistema elettrico

ja  BABRSARER

pl  niestabilnosé systemu elektroenergetycznego

pt instabilidade,de um sistema de energia eléctrica

sv  systeminstabilitet

89, entry
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03-22 after entry 03-02, entry 03-23 after entry 03-03 and entry 03-24 after entry 03-05):

a tension

by d.c.
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instabilité statiqugd'un réseau d'énergie électrique)
instabilité en petits mouvementgd'un réseau d'énergie électrique)

manque de stabilité statique
Notes
1 —L'instabilité statique survient généralement suite a des transits de puissance excessifs.

2 —Dans ces conditions, pour au moins un générateur, la dérivée de la puissance active par
I'écart angulaire entre sa f.e.m. et la f.e.m. de référence est négative.

rapport a

603-03-23

3 —Un réseau d'énergie électrique est statiquement instable pour un point de fonctionnement,d
la suite d'une petite perturbation quelconque, il n'atteint pas un régime de fonctionnement perm

steady-state instability (of a power system)

lack of steady-state stability

Notes

1 —Steady-state instability usually occurs due to excessive power transfefs.

2 —Under this condition, the derivative of the active power with respéct to the angle of de
between at least one generator's e.m.f. and the reference e.m.f. is negative.

3 —A power system is steady-state unstable for a steady-state) operating condition if, follow|
small disturbance, it fails to reach a steady-state operating.cendition.

ar (Lol suidl plad ) (oSl l) (Saln¥l 51553 e
(QJJS.....II) g&_.:.L'._...'YI Ola¥! e

de statische Instabilitat (eines Elektrizititsversorgungssystems)

es inestabilidad estacionaria(de una red de energia eléctrica)

it instabilita alle piccole perturbazione(dicun sistema elettricp)nstabilita statica (di un sistem
elettrico)

ja  EERAREHM:

pl  niestabilnosé statyczna(systemuielektroenergetycznego)

pt instabilidade estatica(de um-sistema de energia eléctrica)

sv  stationar (system)instabilitet

instabilité transitoire(d'un réseau d'énergie électrique)
instabilité en grands' mouvementgd'un réseau d'énergie électrique)

perte de synchronisme par rapport au reste du réseau d'énergie électrique d'une ou plusieurg
production, “seules ou en groupes, résultant d'une perturbation importante ou du change
conditions.de fonctionnement

Note..—Une perturbation importante peut étre, par exemple, un court-circuit ou un brusque chal
diimpédance.
transient instability (of a power system)

loss of synchronism, due to a large disturbance or a change in operating conditions, of one
generating units, singly or as a group, with the remainder of the power system

Note. —A large disturbance may be, for example, a short circuit or a sudden change of impedan

bnné si, a
anent.

viation

ng any

D

unités de
nent des

ngement

or more

Ce.

ar (il yoSH (goill alitil ) ylall o155 W aae

de transiente Instabilitét (eines Elektrizitdtsversorgungssystems)

es inestabilidad transitoria (de una red de energia eléctrica)

it instabilita alle grandi perturbazione (di un sistema elettrico);instabilita transitoria
(di un sistema elettrico)

ja  BEAZREN

pl niestabilnas¢ dynamiczna (systemu elektroenergetycznegaifrata réwnowagi dynamicznej
(systemu elektroenergetycznego)

pt instabilidade transitéria (de um sistema de energia eléctrica)

sv dynamisk (system)instabilitet
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603-03-24

instabilité oscillatoirgd'un réseau d'énergie électrique)
instabilité dynamique (d'un réseau d'énergie électrique)

insuffisance d'amortissement qui se traduit par l'apparition d'oscillations entretenues dans |
d'énergie électrique, et qui peut ou non conduire a la perte de synchronisme

Note. -Dans ces conditions, la dérivée de la puissance active par rapport a la vitesse du
négative pour un générateur au moins.

oscillatory instability (of a power system)

dvnamicinstability (of a power system)
¥ ¢ T ¥ 7

e réseau

rotor est

Remplacer les articles 04-31 et 04-32 par les suivants:
Replace entries 04-31 and 04-32 by.the following:

603-04-31

lack of damping which results in a build-up of oscillations in the power system, and may or rLay not

lead to loss of synchronism

Note.— Under this condition, the derivative of the active power with respect to rotor/speed is rjegative

for at least one generator.

ar  ((seill allaal) (Sealigall o) 53 ¥ aue s ((golll allisl) (530580 W ol 53 31 Gae

de dynamische Instabilitét (eines Elektrizitdtsversorgungssystems)

es inestabilidad oscilatoria (de una red de energia eléctrjcajiestabilidad dinamica
(de una red de energia eléctrica)

it instabilita dinamica (di un sistema elettrico)

ja  IREYAEEN  BRARER

pl  niestabilno$é oscylacyjna(systemu elektroenergetycznego)

pt instabilidade oscilatéria (de um sistema de enrergia eléctricastabilidade dinamica
(de um sistema de energia eléctrica)

sv  oscillerande (system)instabilitet

SECTION 603-04: CONDUHE DE RESEAU
SECTION 603-04: POWER SYSTEM CONTROL

passage en rés€au séparé
fractionnement de réseau
flotage d'urd.réseau

processus par lequel un réseau d'énergie électrique est fractionné en deux ou plus de del
séparés

Note.— Le passage en réseau séparé est soit une mesure d'urgence volontaire, soit le résultg
de conduite ou d'automates de protection, soit le résultat d'une erreur humaine.

islanding
network splitting
the process whereby a power system is split into two or more islands

Note.— Islanding is either a deliberate emergency measure, or the result of automatic protg

X réseaux

t d'actions

ction or

control action, or the result of human error.

ar MIM;J,}?UJI‘:MIM

de Inselbildung

es fraccionamiento de una red; formacion de islas en una red

it passaggio in funzionamento isolato

ja  HAIAb ; FReoEE

pl  przejscie do pracy wyspowej; podziasystemu elektroenergetycznego

pt passagem a rede separada; fraccionamento da rede; formacéo de ilhofde uma rede)
sV néatsektionering
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603-04-32 délestagéde consommation)

procédé qui consiste a déconnecter volontairement du réseau d'énergie électrique des charges
prédéterminées, en réponse a des conditions anormales, de fagon a maintenir l'intégrité du reste du
réseau

load shedding

the process of deliberately disconnecting preselected loads from a power system in response to an
abnormal condition in order to maintain the integrity of the remainder of the system

ar  Jedl b

de Lastabwurf

es descargo(de consumo); deslastre de carga

it  allegerimento del carico

ja  AfHR

pl  ograniczanie obcazenia; wprowadzanie ograniczé
pt deslastre de cargas

sv  belastningsfrankoppling

Ajouter l'article suivant (dans une révision future, cet article devrait étre_placé aprés l'article 04-31):
Add the following entry (in a future revision, this entry should be placed after entry 04-31):

603-04-46 réseau séparé

partie d'un réseau d'énergie électrique qui est déconnectée du reste du réseau mais reste sous tension

island (in a power system)

portion of a power system, that is discenfiected from the remainder of the system, but remains g¢nergized

ar (Rl il plls 3) 5535

de Insel (in einem Elektrizitatsversorgungssystem)
es red separada; isla(en unarred de energia eléctrica)
it sistema in isola(in un<sistema elettrico)

ja  ISLFEAR

pl  system pracupcy‘Wwyspowo

pt rede separada

sV  natsektion
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INDEX
D
délestage (de CONSOMMEALION) ....uuiiiieiiiiiiiiiet e e e et e e e e e e e e e e s r e e e e e s st b aa e e e e e e s s eeeenmmnnaneneeeseeeeeesan 603-04-32
F
fractionnement de réseau 603-04-31
[100] 2= o (=00 M 0T a I (=TT - T OO OOPUPPPPRN 603-04-31
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instabilité dynamique (d'un réseau d'énergie EleCtrique) .........ccceeevvivireeeeeeiiiiiiieee e 603-03-24
instabilité en grands mouvements (d'un réseau d'énergie électrique) 603-03-23
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instabilité oscillatoire (d'un réseau d'énergie EleCtriqUE) .........eceeviiiriierieeiiiiiiiii e e 603-03-24
instabilité statique (d'un réseau d'énergie EleCtriqUE) .........ccovvviiiieieeeiiiiiiiieeee el e 603-03-22
instabilité transitoire (d'un réseau d'énergie EleCtriqUE)..........uuvieeiiiiiiiiiiiie et Seeeeeeennnn s 603-03-23
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PASSAJE EN FESEAU SEPAIE .....vviveeeeeeiiiiiiiereeeseiirireeseeessssnereeeeessssssssresseesssssssgiadandeseeesssssnnsesssassessssssseees 603-04-3]
R

FESEAU SEPAIE ....eeeiiiiieiiieie e iiiee ettt e st te e sibee e s st e s snneeesnneessnsneees S Mottt e e ant st s £ 4411 et e a et 603-04-4
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INDEX
D
dynamic instability (Of @ POWET SYSIEM) .....cciiiiiiiiie et e e e e et eeeesaaasenm s e nnnnees 603-03-24
island (in a power system) 603-04-46
Sl 603-04-31
L
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N
NEIWOIK SPIEING. . .eieeeieiiii e e e s e st e e e e e s s ratbaaeeeaeessennnnmmmmnnseseesees (bundeeeeeens 603-04-31L
o
oscillatory instability (0f @ POWEr SYStEM)........uvviiiieiiiiiiiiieie e S e e 603-03-24
P
power System iNStaIlitY .........cccuviieiiiiiir e N b e e e e 603-03-2]
S
steady-state instability (0f @ POWET SYSIEM) .....cciuiiiiiiii e et e e e s 603-03-22
T

transient instability (Of @ POWET SYSIEM .....couiiiie e ettt e e e s s s— e 603-03-23
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ARABIC
603-03-21 | power system instability 2l gl il allas 153 aue YA YL
ol 33 b Ltdis M 25l < (g 811 Ui 3,08 aue

603-03-22 | steady-state instability (of a (L3 S (ool LB ) (sl ) (Kl 1530 pae YY.. VLY
power system) (o)) (bl 51501 5t

603-03-23 | transient instability (of a (2l ¢<I s sall allsil ) ylall ol 55 ¥ aue Y- YLy
power system)

603-03-24 | oscillatory instability (of a (sl allal) 3l ¥ of5 W ane | YEYLLY
power system) 1 s ol 15 31
dynamic instability (of a Cestll pllaal) (Sealiall ol 55 W poe
power system)

603-04-31 | islanding oo A plaill pasi | @ YNZL LY
network splitting Syl oyt

603-04-32 | load shedding Jeadl @l TY-L LY

603-04-46 | island (in a power system) (alo el (ool pllis (B3 5all $-. 61 Y



https://iecnorm.com/api/?name=a4515fca3a7072f214c98213c78062d6

60050(603) Amend. I IEC:1998 ~11-

STICHWORTVERZEICHNIS
D
dynamische Instabilitét (eines ElektrizitatsversorgungsSySEMS) .....ccoiiuiieiieeiiiiiiiiee et s e 603-03-24

Insel (in einem ElektrizitatsversorgungsSyStEM) ........cciviiviiiirieeiiiiiiiiieeeeesesiieieeeeeesssnsseeess s smmmssmm e 003-04-46

[ T=] 181 [T USSR 603-04-3L

Instabilitat eines ElektrizitatSversorgungSSYSIEMS ......coivuiviiieeiieiiiee e eer. - 603-03:21
L

LASTADWUIT. ... ettt e sttt e e et bt e e s ab e e eeeaeanneeeeesarbreeennneeesnnnses B 603-04-3p
S

statische Instabilitat (eines ElektrizitatsversorgungsSyStEMS).......ceeeeiiivieieeeiiiiiieeeeesesiveees b Sadennnnmnmnnnes 603-03-22
T

transiente Instabilitat (eines ElektrizitatsversorgungsSyStemS)......ccuvvereeeiiiivieaseiedereeeeeessnrvesinsmmmneseeeess 603-03-23
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INDICE
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